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Count onit.

Kosiarka komercyjna 53 cm
Model nr 22186 TE—Numer seryjny 311000001 i wyzsze

Podrecznik operatora

Ttumaczenie oryginatu (PL) L



Ten produkt spetnia wymagania wszystkich odnosnych
dyrektyw europejskich. Szczegétowe informacje mozna
znalez¢ na osobnej deklaracji zgodnosci (DOC) dotyczace;
danego produktu.

Wprowadzenie

Ta reczna kosiarka z obrotowymi ostrzami jest
przeznaczona do uzytku domowego lub profesjonalnego.
Zostala zaprojektowana przede wszystkim do koszenia
trawy na dobrze utrzymanych trawnikach prywatnych
lub publicznych. Nie jest przeznaczona do $cinania
krzakéw lub zastosowan w rolnictwie.

Przeczytaj uwaznie ponizsze informacje, aby poznac zasady
wlasciwej obslugi i konserwacji urzadzenia oraz uniknaé
obrazen 1 nie uszkodzi¢ urzadzenia. Na Tobie spoczywa
odpowiedzialno$¢ za prawidlowe 1 bezpieczne uzytkowanie
maszyny.

Aby uzyska¢ informacje na temat urzadzenia i akcesoriow,
znalez¢ dealera lub zarejestrowaé swoje urzadzenie, skontaktuj
si¢ bezposrednio z firma Toro w witrynie w celu uzyskania
informacji na temat urzadzenia 1 akcesoriéw, pomocy w
znalezieniu sprzedawcy lub zarejestrowaniu urzadzenia.

Aby skorzystaé z serwisu, zakupi¢ oryginalne czgsci

Toro lub uzyska¢ dodatkowe informacje, skontaktuj si¢ z
przedstawicielem autoryzowanego serwisu lub biurem obstugi
klienta firmy Toro, a takze przygotuj numer modelu i numer
seryjny maszyny. Rysunek 1 przedstawia lokalizacj¢ numeru
modelu i numeru seryjnego urzadzenia. Nalezy zapisaé je w
przewidzianym na to miejscu.
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Rysunek 1

1. Lokalizacja numeru modelu i numeru seryjnego

Model nr

Numer seryjny

Niniejsza instrukcja zawiera opis potencjalnych zagrozen,
a zawarte w niej ostrzezenia zostaly oznaczone
symbolem ostrzegawczym (Rysunek 2), ktéry sygnalizuje
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niebezpieczenstwo, mogace spowodowac powazne obrazenia
lub $mier¢ w razie zlekcewazenia zalecanych $rodkéw
ostroznosci.

Rysunek 2

1. Symbol ostrzegawczy

W niniejszej instrukcji wystepuja dwa stowa podkreslajace
wage informaciji. Wazne zwraca uwage na szczegolne
informacje techniczne, a Uwaga podkresla informacje ogdlne

wymagajace uwagi.
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Bezpieczenstwo

Niewtasciwe uzytkowanie lub konserwacja maszyny
moze spowodowac obrazenia ciata. Aby zmniejszy¢
ryzyko obrazen, przestrzegaj ponizszych zalecen
dotyczacych bezpieczenstwa.

Firma Toro zaprojektowala i przetestowala t¢ maszyne w
celu zapewnienia nalezytego bezpieczefistwa eksploatacii.
Nieprzestrzeganie nastepujacych instrukeji moze jednak
prowadzi¢ do obrazeq ciata.

W celu zapewnienia maksymalnego bezpieczenstwa,
najlepszej wydajnosci i uzyskania wiedzy na temat
urzadzenia konieczne jest, aby uzytkownik lub inny
operator urzadzenia przeczytal ze zrozumieniem tre$¢
niniejszej instrukcji przed pierwszym uruchomieniem
silnika. Zwracaj szczeg6lng uwage na symbol alarmu
bezpieczenstwa (Rysunek 2), tj. Uwaga, Ostrzezenie
lub Niebezpieczenstwo — to instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa osobistego. Przeczytaj i przyswoj sobie
instrukcje¢, poniewaz dotyczy ona bezpieczenstwa.
Nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa moze
prowadzi¢ do obrazen ciata.

Ogodlne zasady
bezpieczenstwa

Niniejsza instrukcja zostala opracowana na podstawie normy
ISO 5395.

Ta maszyna tngca moze spowodowac obcigcie dloni i stop,

a podczas koszenia moze wyrzucaé rézne przedmioty.
Nieprzestrzeganie nastepujacych zasad bezpieczenstwa moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciala lub $mierci.

Szkolenie

* Przeczytaj dokfadnie instrukcje. Zapoznaj si¢ z
elementami sterujacymi i prawidtowa obsluga urzadzenia.

* Nie zezwalaj w zadnym wypadku dzieciom lub osobom
nie znajacym tych instrukeji na obstuge urzadzenia.
Przepisy lokalne moga ograniczac¢ wiek operatora.

* Nalezy pamietaé, ze uzytkownik lub operator ponosi
odpowiedzialno$¢ za wszelkie wypadki i zagrozenie oséb
lub ich wtasnosci.

* Nalezy zapozna¢ si¢ z wyjasnieniami dotyczacymi
wszystkich piktograméw znajdujacych sig na urzadzeniu
lub w instrukcjach.

Benzyna
OSTRZEZENIE — Benzyna jest substancja latwopalna.
Stosuj nastepujace srodki ostroznosci:

* Przechowuj paliwo w pojemnikach specjalnie do tego
przeznaczonych.

* Uzupelniaj paliwo na zewnatrz i nie pal papierosow
podczas wykonywania tej czynnosci.




Dolewaj paliwa zanim wlaczysz silnik. Nigdy nie usuwaj
korka ze zbiornika paliwa ani nie uzupelniaj paliwa w
trakcie pracy silnika lub gdy jest jeszcze goracy.

W przypadku rozlania benzyny nie wlaczaj silnika, tylko
przestaw urzadzenie w inne miejsce i unikaj mozliwosci
spowodowania zaptonu do momentu rozproszenia
oparéw benzyny.

W bezpieczny sposoéb usuwaj i ponownie instaluj
wszystkie zbiorniki paliwa 1 korki.

Przygotowanie

Podczas koszenia nos$ zawsze pelne buty i dtugie spodnie.
Nie obstuguj urzadzenia bez obuwia lub w sandatach z
odkrytymi palcami.

Doktadnie sprawdZ obszar, na ktérym bedziesz
uzytkowa¢ urzadzenie i usun wszystkie kamienie, patyki,
przewody, kosci i inne przedmioty.

Przed rozpoczeciem pracy zawsze sprawdzaj wzrokowo,
czy ostony i zabezpieczenia, takie jak deflektory i/lub
wychwytywacze trawy, sa zamontowane i dzialaja
prawidlowo.

Przed uzyciem zawsze sprawdzaj wzrokowo ostrza, Sruby
mocujace ostrze 1 zespol tnacy, aby okresli¢, czy nie sa one
zuzyte lub uszkodzone. Zuzyte lub uszkodzone ostrza i
$ruby wymieniaj zestawami, aby zachowaé¢ réwnowagg.

Uruchamianie

Przed uruchomieniem silnika zwolnij wszystkie sprzegta
napedoéw, ostrza i wlacz bieg jalowy.

Uruchamiajac silnik, nie przechylaj urzadzenia, z
wyjatkiem sytuacji, w ktorej jej przechylenie jest konieczne
w celu uruchomienia. W takim przypadku nie wolno
przechylaé jej bardziej niz to absolutnie konieczne i nalezy
podnosic¢ tylko czes$é znajdujaca si¢ dalej od operatora.

Uruchamiaj silnik ostroznie, zgodnie z instrukcjami,
ze stopa odsunigta odpowiednio daleko od ostrzy, nie
znajdujaca sie przed wylotem wyrzutnika.

Obstuga

Nigdy nie ko$ jesli w poblizu sa ludzie, szczegdlnie dzieci,
lub zwierzeta.

Kos tylko przy §wietle dziennym lub dobrym $wietle
sztucznym.

Tam, gdzie to mozliwe, nalezy unikaé eksploatacji
urzadzenia na mokrej trawie.

Uwazaj na zaglebienia terenu oraz inne niedostrzegalne
niebezpieczenstwa.

Nie zblizaj dtoni ani stép w poblize ani pod wirujace
czesci. Wylot wyrzutnika zawsze powinien by¢ drozny.

Nie wolno podnosi¢ lub przenosi¢ maszyny przy
wlaczonym silniku.

Zachowaj szczegblng ostrozno$¢ podczas manewru
cofania lub ciagnigcia obslugiwanego urzadzenia w
kierunku wlasnej osoby.

Chodz; nie biegaj.
Zbocza:
— Nie wolno kosi¢ na nadmiernie stromych zboczach.

— Zachowaj szczeg6lng ostrozno$¢ w czasie pracy na
zboczach.

— Zawsze ko$§ w poprzek powierzchni stokow, nigdy
w gore 1 w dél. Zmieniajac kierunek na stokach,
zachowuj najwyzsza ostroznosc.

— Na stokach zawsze upewniaj si¢, aby mie¢
odpowiednie oparcie dla stop.

Stosuj niskie ustawienia przepustnicy podczas uzywania
sprzegla, szczegélnie na wysokich biegach. Na stokach
i ostrych zakretach zmniejszaj predkosé, aby zapobiec
wywroceniu lub utracie kontroli.

Zatrzymaj ostrze, jesli konieczne jest przechylenie
maszyny do transportu podczas przejezdzania przez
powierzchnie inne niz trawa lub podczas transportu
maszyny do i z obszaru koszenia.

Nie uruchamiaj silnika w zamknigtej przestrzeni, gdzie

istnieje mozliwo§¢ nagromadzenia si¢ oparéw tlenku

wegla.

Wylacz silnik

— za kazdym razem, gdy odchodzisz od maszyny.

— przed zatankowaniem.

—  przez zdemontowaniem wychwytywacza trawy.

— przed regulacja wysokosci, jesli nie mozna jej dokonaé
z pozycji operatora.

Zatrzymaj silnik 1 odtacz przewdd $wiecy zapltonowe;.

— przed usunigciem zablokowan lub odblokowaniem

tunelu.

—  przed przeprowadzeniem przegladu, czyszczenia lub
czynnosci konserwacyjnych.

— po uderzeniu w cialo obce sprawdz urzadzenia
pod katem uszkodzen, a przed jego ponownym
uruchomieniem oraz przystapieniem do obstugi
przeprowadz ewentualne naprawy.

— jesli urzadzenie zaczyna nietypowo drgaé (sprawdz
natychmiast).

Zmniejsz ustawienie przepustnicy podczas wylaczania
silnika oraz zamknij zawér paliwowy po zakonczeniu
koszenia.

Uderzenia pioruna mogg prowadzi¢ do powaznych
obrazen ciata lub $mierci. Jesli zobaczysz blyskawice
lub uslyszysz grzmot w poblizu, nie obstuguj maszyny;
poszukaj schronienia.

Rozgladaj si¢ podczas przejezdzania przez jezdni¢ lub
poruszania si¢ w jej poblizu.



Konserwacja i przechowywanie

* Dokladnie dokrecaj wszystkie nakretki, $ruby 1 wkrety,
aby zachowa¢ pewnos$¢, ze urzadzenie bedzie pracowato
bezpiecznie.

* Nie czy$¢ urzadzenia myjka ci$nieniowa.

* Nigdy nie przechowuj urzadzenia z benzyna w zbiorniku
wewnatrz budynku, gdzie opary moga zetknaé si¢ z
otwartym ogniem lub iskra.

* Przed przechowaniem w pomieszczeniu zaczekaj, az
silnik ostygnie.

* Aby zmniejszy¢ ryzyko powstania pozaru, czy$¢ silnik,
tlumik, przedzial akumulatora i miejsce przechowywania
benzyny z trawy, liSci oraz nadmiernej lo$ci smaru.

* Sprawdzaj czesto elementy wychwytywacza trawy oraz
ostony wylotowej i w razie potrzeby wymieniaj czesci na
zalecane przez producenta.

* Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, wymieniaj zuzyte lub
uszkodzone czesci.

*  Wymieniaj uszkodzone ttumiki.

* W razie koniecznosci opréznienia zbiornika paliwa,
wykonaj t¢ czynnos¢ na zewnatrz.

* Nie zmieniaj ustawiefi regulatora silnika ani nie
ustawiaj nadmiernej predkosci obrotowej. Prowadzenie
maszyny ze zbyt wysoka predkoscia moze zwigkszy¢
niebezpieczenstwo doznania obrazen.

* Zachowaj ostrozno$¢ podczas regulacji maszyny, aby
zapobiec uwigzieniu palcéw pomiedzy ruchomymi
ostrzami i nieruchomymi cz¢$ciami urzadzenia.

* Aby zapewniC najlepsze osiagi i bezpieczenstwo,
kupuj wytacznie oryginalne czesci zamienne i
akcesoria Toro. Nie stosuj przypadkowo pasujacych
czedci i akcesoriow; moga one spowodowac
zagrozenie dla bezpieczenstwa.

Cisnienie akustyczne

W tym urzadzeniu poziom ci$nienia akustycznego przy uchu
operatora wynosi 90 dBA z uwzglednieniem wspolczynnika
niepewnosci (K) 1 dBA. Poziom ci$nienia akustycznego
zostal okreslony zgodnie z procedurami podanymi w normie
EN 8306.

Moc akustyczna

W tym urzadzeniu gwarantowany poziom mocy akustycznej
wynosi 98 dBA z uwzglednieniem wspdlczynnika niepewnosci
(K) 1 dBA. Poziom mocy akustycznej zostal okreslony
zgodnie z procedurami podanymi w normie ISO 11094,

Drgania przenoszone przez
konczyny gorne

Zmierzony poziom drgad dla lewej reki = 4,0 m/s2

Zmierzony poziom drgand dla prawej reki = 5,8 m/s2
Wspoélezynnik niepewnosci (K) = 2,3 m/s?

Zmierzone warto$ci zostaly okreslone zgodnie z procedurami
podanymi w normie EN 836.




Naklejki informacyjne i ostrzegawcze

Etykiety dotyczace bezpieczenistwa oraz instrukcje sa wyraznie widoczne dla operatora i znajduja si¢ w
poblizu wszystkich miejsc potencjalnego zagrozenia. Uszkodzone i zagubione etykiety nalezy wymienic.

Oznaczenie producenta

1. Identyfikuje ostrze jako cze$¢ pochodzaca od oryginalnego
producenta maszyny.

110-4978

1. Ostrzezenie — przeczytaj Instrukcje obstugi.
2. Uwaga na wyrzucane przedmioty — osoby postronne powinny sta¢ w bezpiecznej odlegtosci od maszyny.

3. Niebezpieczenstwo przecigcia lub odcigcia reki lub nogi — przed wykonaniem czynnosci konserwacyjnych zatrzymaj silnik i
odtgcz kabel od $wiecy zaptonowe;j.

Niebezpieczenstwo przecigcia lub odcigcia reki lub nogi — nie zblizaj sie do czesci ruchomych.
5. Ostrzezenie — wytacz silnik przed pozostawieniem maszyny.

110-9457
1. Wytaczenie silnika 3. Odblokowane 112-8760
2. Wigczenie silnika 4. Zablokowane 1. Uwaga na wyrzucane przedmioty — osoby postronne

powinny sta¢ w bezpiecznej odlegtosci od maszyny.

2. Niebezpieczenstwo przecigcia/odcigcia reki lub nogi — nie
zblizaj sie do czesci ruchomych.




114-2820

Ostrzezenie — przeczytaj
Instrukcje obstugi.

Uwaga na wyrzucane
przedmioty — osoby
postronne powinny sta¢ w
bezpiecznej odlegtosci od
maszyny.

Uwaga na wyrzucane
przedmioty — zabrania
sie eksploatacji kosiarki
bez tylnej ostony wyrzutu
lub kosza, nie nalezy
réwniez korzystac z niej
bez bocznej pokrywy
wyrzutu lub deflektora.

4.

Niebezpieczenstwo
przeciecia/odciecia reki
lub nogi, ostrze kosiarki —
nie zblizaj sie do czesci
ruchomych.

Niebezpieczenstwo
przeciecia/odciecia reki
lub nogi, ostrze kosiarki
— przed rozpoczeciem
czynnosci serwisowych
lub przeprowadzeniem
konserwaciji wyjmij kluczyk
zaptonu i przeczytaj
instrukcje.

Niebezpieczenstwo
przeciecia/odciecia reki
lub nogi, ostrze kosiarki
— nie ko$, jezdzgc w
gore i w dot zboczy; kos
miedzy bokami zboczy;
zatrzymaj silnik przed
opuszczeniem miejsca
operatora; cofajgc, spojrz
za siebie.




Elementy luzem

Za pomocg ponizszego zestawienia sprawdz, czy zostaty dostarczone wszystkie elementy.

Procedura

Opis

llos¢ Sposoéb uzycia

Sruba z tbem owalnym (5/16 x 1 1/2
cala)

Sruba (5/16 x 1 1/2 cala)
Przektadka

Przeciwnakretka (5/16 cala)

Opaska kablowa

Zainstaluj uchwyt.

=~ hADNDND DN

Olej smarowy SAE 30W z detergentami
o klasyfikacji API SH, SJ, SL lub wyzszej
(nie jest dostarczany wraz z kosiarkg).

0,551 Uzupetnij olej w silniku.

3 Nie sg potrzebne Zadne czeéci

Zamontuj pokrywe recyklingu lub kosz
na trawe.

1

Instalacja uchwytu

Czesci potrzebne do tej procedury:

2 Sruba z tbem owalnym (5/16 x 1 1/2 cala)

Sruba (5/16 x 1 1/2 cala)

2
2 Przektadka
4 Przeciwnakretka (5/16 cala)

1 Opaska kablowa

Procedura

1. Odkreé 2 $ruby mocujace pokrywe tylna i zdejmij ja
(Rysunek 3).

s

Rysunek 3

2. Zamocuj uchwyt do obudowy urzadzenia (Rysunek 4)
za pomocq 4 §rub, 4 przeciwnakretek 1 2 przekladek
znajdujacych si¢ w woreczku z drobnymi cz¢sciami.

——
o
6 /ﬁﬁ/%\

Rysunek 4

—_

Sruba z tbem owalnym 3. Przektadka (2)

(5116 x 1% cala) (2)

Sruba (5/16 x 1 1/2 cala) 4. Przeciwnakretka (5/16
2) cala) (4)

N

Informacja: Wysoko$¢ uchwytu mozna ustawi¢ w
jednej z dwéch pozycji (Rysunek 5). Ustaw uchwyt na
dogodnej dla siebie wysokosci.




/] B
Rysunek 5 - 5 ‘ ?%% 015190

) ] ) Rysunek 7
1. Wyzsza pozycja uchwytu 2. Nizsza pozycja uchwytu

6. Zamontuj pokrywe tylng za pomocg 2 $rub

Informacja: Dokre¢ wszystkie $ruby momentem odkreconych w punkeic 1.

13,6 N-m.

wewnetrznej strony uchwytu, przewlecz linke przez
otwor z lewej strony obudowy i zamocuj koniec linki

3. Poprowadz linke napedu trybu samobieznego w dot
(Rysunek 0). 2

Uzupetnianie oleju w silniku

Czesci potrzebne do tej procedury:

Olej smarowy SAE 30W z detergentami o klasyfikaciji
0,551 | API SH, SJ, SL lub wyzszej (nie jest dostarczany wraz
z kosiarka).

3
\//C\)\j\é/\\%
\:

\ / \ Procedura
2 Wazne: Maszyna jest dostarczana bez oleju
silnikowego.
G005985

Wazne: Aby poprawnie odczyta¢ wskazanie wskaznika
Rysunek 6 poziomu w urzadzeniu, nie wkrecaj go do rury wlewu
oleju. Wsun wskaznik do momentu zetknigcia si¢

r //m

1. Linka napedu trybu 3. Zamocu; tutaj koniec linki

samobieznego gwintu na korku z gwintem w rurze wlewu oleju.
2. ?Niun tutaj koniec ostony 1. Ustaw maszyne na réwnym podlozu.

inki

2. Wyjmij wskaznik poziomu, oczy$¢ go do czysta 1 wioz

oL . . z powrotem do szyjki wlewu oleju do chwili, gdy si¢
4. Upewnij sig, ze naped trybu samob1ezn§gq jest zatrzyma, ale go nie przykrecaj (Rysunek 8).
poprawnie wyregulowany; patrz Regulacja linki napedu

trybu samobieznego (Strona 22). &\

5. Zamocuj luzne linki do uchwytu (Rysunek 7) za
pomocy opaski zaciskowej znajdujacej si¢ w woreczku

& 57

Rysunek 8




3. Wyjmij wskaznik poziomu i sprawdz poziom oleju.
Rysunek 9 pokazuje sposéb odczytu wskaznika
poziomu.

9015592

Rysunek 9

1. Poziom oleju jest za niski 3. Poziom oleju jest

prawidiowy

Poziom oleju jest za
WYSOKi

* Jesli wskaznik poziomu pokazuje, Ze oleju jest za
malo, dolej oleju do silnika.

Wazne: Uzywaj tylko typu oleju
wymienionego na poczatku tej procedury.

Informacja: Jesli w silniku nie ma oleju, najpierw
wlej do rury wlewu okoto 3/4 ilosci oleju podane;j
na poczatku tej procedury.

Powoli wlewaj male ilo$ci oleju do rury wlewu
oleju, odczekujac kilka minut i sprawdzajac poziom
wskaznikiem poziomu. Powtarzaj t¢ czynnosé do
chwili osiagnigcia prawidtowego poziomu oleju

na wskazniku poziomu. Nie wolno przepetniac¢
silnika.

* Jesli wskaznik poziomu pokaze, ze oleju jest za
duzo, spus¢ nieco oleju; patrz Wymiana oleju
silnikowego (Strona 21).

* Jesli gbrny poziom oleju miesci sie¢ w oznaczonej
sekeji wskaznika poziomu, poziom oleju jest
prawidlowy.

4. W16z wskaznik poziomu, a nastgpnie dokreé go mocno
reka.
Wazne: Wymien olej po pierwszych 5 godzinach
pracy, a nastepnie wymieniaj go co roku; patrz
Wymiana oleju silnikowego (Strona 21).

3

Montaz pokrywy recyklingu
lub kosza na trawe

Nie sg potrzebne zadne czesci

Procedura

Musisz poprawnie zamontowac pokrywe recyklingu (do
recyklingu lub wyrzucania w bok) lub kosza na trawe (do
workowania), w przeciwnym razie silnik si¢ nie uruchomi.

Utrzadzenie ma wylacznik bezpieczefistwa, ktory znajduje

si¢ na dole kanalu w gornej prawe;j tylnej czesci kosiarki 1
zapobiega uruchomieniu kosiarki bez pokrywy recyklingu lub
kosza na trawe. Zapobiega to wyrzucaniu zanieczyszczef na
operatora przez tunel tylny.

Aby wylacznik wykryl obecnos§é pokrywy recyklingu, gérna
czg$¢ dzwigni pokrywy recyklingu musi znajdowac si¢ w
catosci na dole kanatu (Rysunek 10).

i

Rysunek 10

G005991 M

1. Gorna czes¢ dzwigni pokrywy recyklingu w kanale
wytgcznika

1. Wsun pokrywe recyklingu do kosiarki, jesli nie jest ona
jeszcze tam zamontowana (Rysunek 11).

10



Przeglad produktu

J _ é / Rysunek 12
/ /
g\-ﬁé 1. Dzwignia sterujgca 6. Filtr powietrza
=

_— —
<L/&/v ostrzem
2. Dzwignia napedu trybu 7. Swieca zaptonowa
_/L/_\\\ / / 005993 samobieznego
Rysunek 11 3. Uchwyt 8. Wlew oleju/miernik
poziomu (niepokazany)
4. Zbiornik paliwa 9. Uchwyt rozrusznika
Naci$nij kciukiem przycisk na dZzwigni i w catodci wsun 5. Dzwignia wysokosci
pokrywe recyklingu w otw6r (Rysunek 11). koszenia (4)
Zwolnij przycisk na dzwigni 1 upewnij si¢, ze gérna
cze$¢ dzwigni znajduje si¢ w calodci w kanale 2
wylacznika. Jeéli gérna cz¢s$¢ dzwigni nie znajduje yd
sie¢ w kanale wytacznika, urzadzenie nie uruchomi —1
sig!

Informacja: Jesli dZzwignia nie zostanie poprawnie
zatrza$nigta, odlacz przewdd od $wiecy zaplonowe;j i
sprawdz oraz ewentualnie usunl wszelkie nagromadzone

w tunelu zanieczyszczenia. G005325
Rysunek 13
1. Worek na trawe 3. pokrywa recyklingu
(zamontowana)

2. Boczny tunel wyrzutowy

11



Elementy sterowania Dzialanie

Informacja: Okresl lews i prawa strone maszyny ze
standardowego stanowiska operatora.

1 Sprawdzanie poziomu oleju w
! silniku
o Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym uzyciem lub
/ codziennie
3 Wazne: Aby poprawnie odczyta¢ wskazanie wskaznika
y pop y
// poziomu w urzadzeniu, nie wkrecaj go do rury wlewu
9015179 oleju. Wsun wskaznik do momentu zetknigcia si¢
Rysunek 14 gwintu na korku z gwintem w rurze wlewu oleju.
1. Uchwyt rozrusznika 3. Dzwignia napedu trybu 1. Ustaw maszyng na réwnym podtozu.
linkowego samobieznego

2. Wyjmij wskaznik poziomu, wyczys$¢ go do czysta i
wsun do szyjki wlewu oleju do chwili, gdy si¢ zatrzyma,
ale go nie przykrecaj (Rysunek 15).

2. Dzwignia sterujaca
ostrzem

9015593

Rysunek 15

3. Wyjmij wskaznik poziomu i sprawdz poziom oleju.
Rysunek 16 pokazuje sposéb odczytu wskaznika
poziomu.

12



9015592

Rysunek 16

1. Poziom oleju jest za niski 3. Poziom oleju jest

prawidiowy

Poziom oleju jest za
wysoki

*  Jesli wskaznik poziomu wskazuje, ze oleju jest
za malo, dolej oleju do silnika; patrz punkt
Konfiguracja, krok Przygotowanie do konserwacji
(Strona 20).

*  Jesli wskaznik poziomu wskaze, ze oleju jest za
duzo, spus¢ nieco oleju; patrz Wymiana oleju
silnikowego (Strona 21).

* Jesli gorny poziom oleju miesci si¢ w oznaczonej
sekeji wskaznika poziomu, poziom oleju jest
prawidiowy.

4. W16z wskaznik poziomu, a nastgpnie dokreé¢ go mocno
reka.

Napeinianie zbiornika paliwa
benzyna

ANIEBEZPIECZENSTWO

Benzyna jest niezwykle tatwopalna i wybuchowa.
Pozar lub wybuch benzyny moze poparzy¢ Ciebie
i innych.

* Aby zapobiec zapaleniu benzyny przez fadunek
elektrostatyczny, przed napetnianiem ustaw
kanister i/lub kosiarke¢ bezposrednio na
podfozu, a nie w pojezdzie lub na innym
przedmiocie.

* Uzupetniaj paliwo na zewnatrz, kiedy silnik jest
zimny. Wytrzyj rozlane paliwo.

* Nie zblizaj si¢ do benzyny, kiedy palisz, ani nie
przynos jej w poblize otwartego pfomienia lub
iskier.

* Przechowuj benzyn¢ w atestowanym kanistrze,
poza zasiggiem dzieci.

Uzupelniaj zbiornik paliwa §wieza, zwykla benzynag
bezolowiows zakupiona na stacji renomowanego dostawcy
paliw (Rysunek 17).

Wazne: Aby zmniejszy¢ problemy z rozruchem,
dodawaj stabilizator do paliwa przez caly sezon,
mieszajac go z benzyng majacg nie wigcej niz 30 dni.

9015180

Rysunek 17

Uruchamianie silnika

Wazne: Wytacznik bezpieczefistwa uniemozliwia
uruchomienie urzadzenia, jesli pokrywa recyklingu lub
kosz na trawe nie zostanie wtasciwie zamontowany.

1. Zamontuj pokrywe recyklingu (Rysunek 18) lub kosz
na trawe (Rysunek 19) w urzadzeniu.

N/ASN
A

6005991 M

i

Rysunek 18

1. Godrna czes¢ dzwigni pokrywy recyklingu w kanale
wytgcznika

13
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Rysunek 21
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4.  Przytrzymaj dzwigni¢ sterujaca ostrzem przy uchwycie
i pociagnij linke rozrusznika (Rysunek 22).

G005999 Informacja: Jesli jest wlaczone ssanie, wylaczy

si¢ ono automatycznie po okoto 3 sekundach od

Rysunek 19 - S .
chwili przytrzymania dZzwigni sterujacej ostrzem przy
uchwycie.
2. Ustaw dzwigni¢ zaworu paliwowego w polozeniu Informacja: Pociagnij lekko za uchwyt rozrusznika
wlaczenia (Rysunek 20). linkowego do momentu, az poczujesz opor, a nastgpnie

energicznie go pociagnij.

=
M
7

) e
\_/v \

9015192
Rysunek 22
9015181 1. Uchwyt rozrusznika linkowego
M AL
y S—— Ny \
) / 5. Jezeli urzadzenie nie zostanie uruchomione po 1 lub 2
T

pociagnigciach, powtérz kroki od 3 do 4.

“mﬁ/
[ //éz%

Informacja: Jesli urzadzenia dalej nie mozna
uruchomi¢, skontaktuj si¢ z autoryzowanym
przedstawicielem serwisowym.

N T T
b\ by \ f ie silni
AN (7 A Zatrzymywanie silnika
PERNNGS q\\\\:—i\z \\\7" Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym uzyciem lub
L — T codziennie
Rysunek 20

Aby zatrzymac silnik, zwolnij dzwigni¢ sterujaca ostrzem
(Rysunek 23).

3. Gdy Sﬂnik jest Zimny’ ustaw dz'ngrnQ Ssania W Waine: PO Zwolnieniu diwignl Steru]'qcej ostrzem Sﬂnik
polozeniu ssania (Rysunek 21). Nie uzywaj dzwigni, i ostrze powinny zatrzymac si¢ w ciggu 3 sekund. Jesli
jezeli silnik jest rozgrzany. nie zatrzymaja si¢ prawidfowo, natychmiast zaprzestan

uzywania urzadzenia i skontaktuj si¢ z autoryzowanym
przedstawicielem serwisowym.

14
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Rysunek 23

015193

1. Dzwignia sterujgca ostrzem

Obstuga napedu trybu
samobieznego

1. Aby uzy¢ napedu trybu samobieznego, nacisnij
dzwigni¢ napedu trybu samobieznego wzgledem
uchwytu i przytrzymaj ja (Rysunek 24).

S

9015194

Rysunek 24

1. Dzwignia napedu trybu samobieznego

Informacja: Ustalona zostanie maksymalna predkos¢
napedu trybu samobieznego. Aby zmniejszy¢ predkosc,
zwicksz odstep miedzy dzwignia napedu trybu
samobieznego i uchwytem.

2. Aby wylaczy¢ naped trybu samobieznego, zwolnij
dzwignie napedu trybu samobieznego.

Informacja: Utrzadzenie zostalo wyposazone w
sprzegla wyprzedzeniowe, ktore ulatwiaja ciagnigcie
urzadzenia do tylu. Aby odlaczy¢ sprzegla, moze
okazac si¢ konieczne popchnigcie urzadzenia do
przodu o 2,5 cm lub wigcej po zwolnieniu dZwigni
napedu trybu samobieznego.

Regulacja wysokosci ciecia

Wysokos¢ koszenia mozna regulowaé w zakresie od 25 mm
do 114 mm z krokiem 13 mm.

A OSTRZEZENIE

Regulacja wysokosci cigcia moze doprowadzi¢ do
kontaktu z ruchomym ostrzem, ze skutkiem w
postaci powaznych obrazen ciafa.

* Zatrzymaj silnik i zaczekaj, az wszystkie
ruchome czg¢S$ci zatrzymaja sie.

* Regulujac wysoko$¢ koszenia nie wkladaj
palcow pod obudowe.

Wyreguluj odpowiednio wysoko$¢ koszenia (Rysunek 25).
Ustaw wszystkie cztery kola na takiej samej wysokosci.

G006008

Rysunek 25
1. Najwyzsze potozenie 2. Najnizsze potozenie
wysokosci koszenia wysokosci koszenia
(dzwignie z przodu) (dzwignie z tytu)

Informacja: Aby unies¢ kosiarke, przesun wszystkie 4
dzwignie wysokosci koszenia do przodu, za$ aby opusci¢
kosiarke, przesun je do tytu.

Recykling scinkéw

Utrzadzenie jest fabrycznie przystosowane do recyklingu
$cinkéw trawy i lisci oraz kierowania ich z powrotem na
trawnik.

Jesli w urzadzeniu zamontowany jest kosz na trawe,
zdemontuj go (patrz Demontaz worka na trawe (Strona
106)) przed rozpoczeciem recyklingu Scinkow. Jesli w
urzadzeniu zamontowany jest boczny tunel wyrzutowy,
zdemontuj go i zablokuj pokrywe wyrzutu bocznego (patrz

Demontaz bocznego tunelu wyrzutowego (Strona 17)) przed

recyklingiem $cinkéw.

15



Wazne: Wylacznik bezpieczefistwa uniemozliwia
uruchomienie urzadzenia, jesli pokrywa recyklingu nie
zostanie wlasciwie zamocowana (Rysunek 26).

Zamontuj pokrywe recyklingu w sposéb pokazany na

Rysunek 26.
W
1

U
=l

\

WV
7]

M Goo%

Rysunek 26
1. Gorna czes¢ dzwigni pokrywy recyklingu w kanale
wytgcznika

Workowanie scinkow

Aby pozbieraé $cinki lici z trawnika, uzyj worka na trawe.

Jesli w urzadzeniu zamontowany jest boczny tunel wyrzutowy,
zdemontuj go i zablokuj pokrywe wyrzutu bocznego (patrz
Demontaz bocznego tunelu wyrzutowego (Strona 17)) przed
workowaniem $cinkéw.

A OSTRZEZENIE

Ze zuzytego worka na trawe¢ moga by¢ wyrzucane
w kierunku operatora lub oséb postronnych mate
kamienie lub inne podobne odpady, co moze
skutkowa¢ powaznymi obrazeniami ciata lub
$miercig operatora lub oséb postronnych.

Sprawdzaj cz¢sto worek na trawe. W przypadku
uszkodzenia zamontuj nowy, zamienny worek.

A OSTRZEZENIE

Ostrze jest ostre; kontakt z nim moze doprowadzic
do powaznych obrazen ciata.

Zanim opuscisz stanowisko operatora zatrzymaj
silnik i zaczekaj, az wszystkie ruchome cze¢sci
zatrzymajq sieg.
Montaz worka na trawe

1. Zdemontuj pokrywe recyklingu (Rysunek 27).

/ \
=
6@\/ /
D
_/ﬂ:_\\\\ ‘ G005992

Rysunek 27

Wsun uchwyt kosza na trawe w rowki w gérnej czesci
urzadzenia.

Wazne: Wytacznik bezpieczenistwa uniemozliwia
uruchomienie urzadzenia, jesli pokrywa recyklingu
nie zostanie wtaciwie zamocowana.

Demontaz worka na trawe

1. Unies uchwyt kosza na trawe z rowkéw w gornej czedci
urzadzenia 1 zdejmij kosz (Rysunek 28).

Rysunek 28

G006013

Zamontuj pokrywe recyklingu (Rysunek 29).

16
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Rysunek 29

Wyrzucanie scinkow w bok
Do koszenia bardzo wysokiej trawy uzyj wyrzucania w bok.

Jesli w urzadzeniu zamontowany jest kosz, zdemontuj go i
zamontuyj pokrywe recyklingu przed rozpoczeciem wyrzucania
scinkéw w bok; patrz Recykling $cinkéw (Strona 15).

Wazne: Wylacznik bezpieczefistwa uniemozliwia
uruchomienie urzadzenia, jesli pokrywa recyklingu nie
zostanie wlasciwie zamocowana.

Montaz bocznego tunelu wyrzutowego
1. Odblokuj pokrywe wyrzutu bocznego (Rysunek 30).

%{

Rysunek 30

2. Unies$ otwarta pokrywe wyrzutu bocznego (Rysunek
31).

G006017

Rysunek 31

3.

Zamontuj boczny tunel wyrzutowy i zamknij pokrywe
tunelu (Rysunek 32).

G006018

Rysunek 32

Demontaz bocznego tunelu
wyrzutowego

Aby zdemontowaé boczny tunel wyrzutowy, wykonaj
powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Wazne: Zablokuj pokrywe wyrzutu bocznego po jej
zamknig¢ciu (Rysunek 33).

17



Rysunek 33

Rady zwigzane z
postugiwaniem sie
urzadzeniem

Ogéblne wskazéwki

Dbaj o ostro$¢ ostrza przez caly sezon. Okresowo usuwaj
zadziory z ostrza za pomocg pilnika.

W razie konieczno$ci wymien ostrze na oryginalne ostrze
zamienne firmy Toro.

Jezeli to mozliwe, kos wylacznie suchg trawe lub liscie.
Mokra trawa i liscie maja tendencje¢ do tworzenia bryt w
ogrodzie 1 moga powodowaé zablokowanie kosiarki lub
zgasniecie silnika.

A OSTRZEZENIE

Mokra trawa lub liscie moga doprowadzi¢
do powaznych obrazen ciata w przypadku
poslizgnigcia si¢ na nich i kontaktu z ostrzem.

Jezeli to mozliwe, kos wytacznie w warunkach
suchych.

Czy$¢ obudowg kosiarki od spodu po kazdym koszeniu.
Patrz Czyszczenie dolnej czgsci obudowy kosiarki.

Dbaj o dobry stan silnika.

Aby uzyskaé najlepsze rezultaty, ustaw maksymalna
predkos¢ silnika.

18

A OSTRZEZENIE

Eksploatacja kosiarki z predkos$cia wyzsza niz

ustawiona fabrycznie moze doprowadzi¢ do

wyrzutu fragmentéw ostrza lub silnika w strong

operatora lub oséb postronnych i doprowadzic¢

do powaznych obrazen lub $§mierci.

— Zabrania si¢ zmiany ustawien predkosci
silnika.

— Jezeli podejrzewasz, ze predkosc silnika
jest za wysoka (lub wyzsza niz normalnie),
skontaktuj si¢ z autoryzowanym serwisem.

Nalezy czg¢sto czyscic filtr powietrza. Recykling powoduje
nagromadzenie $cinek 1 zanieczyszczen, ktore zatykaja
filtr powietrza 1 redukuja wydajnos¢ silnika.

Koszenie trawy

Trawa rosnie z r6zna szybkoscia, w zaleznosci od pory
roku. W okresie wysokich temperatur letnich zaleca si¢
koszenie trawy z ustawieniem wysokosci rz¢du 51 mm,
64 mm lub 76 mm. Scinaj za jednym razem tylko okolo
jednej trzeciej zdZzbla trawy. Nie ko$ przy ustawieniu
wysokosci nizszym niz 64 mm, z wyjatkiem sytuacji, gdy
trawa jest rzadka lub p6Zna jesienia, kiedy jej wzrost jest
spowolniony.

Koszac trawe o wysokosci powyzej 15 cm, rozpoczynaj
prace od ustawienia najwyzszej wysokosci koszenia

1 poruszaj si¢ wolniej. Nastgpnie ko§ przy nizszym
ustawieniu, aby uzyska¢ najlepszy wyglad trawnika. Jezeli
trawa jest za wysoka, a li§cie tworza kepy na trawniku,
kosiarka moze si¢ zatkaé i unieruchomic silnik.

Zmieniaj kierunek koszenia. Ulatwia to rozrzucanie
$cinkéw na trawniku, zapewniajace rownomierne
uzyznienie.

Jesli wyglad trawnika po zakonczeniu koszenia jest
niezadowalajacy, sprobuj zastosowac jedna z nastepujacych
metod:

Naostrz ostrze.

Podczas koszenia przemieszczaj si¢ wolniej.
Zwigksz wysokos¢ koszenia kosiarki.

Kos$ trawe czgscie;.

Naktadaj pokosy na siebie zamiast kosi¢ jeden pokos za
kazdym przejazdem.

Ustaw wysokos$¢ koszenia na przednich kolach o jedno
wycigcie nizej niz dla kot tylnych.

Ciecie lisci

Po skoszeniu trawy sprawdz, czy polowa trawnika

jest widoczna spod pokrywy Scietych lidci. Moze by¢
konieczne wykonanie wigcej niz jednego przejazdu nad
lisémi.

W przypadku lekkiego pokrycia lisémi, ustaw taka sama
wysoko$¢ cigcia dla wszystkich kot.



Jesli na trawniku znajduje si¢ warstwa lisci wigksza niz
12,7 cm, ustaw wysoko$¢ koszenia z przodu 1 lub 2
wyciecia wyzej niz wysokos$¢ koszenia z tytu. Ulatwia to
przesuwanie lisci pod obudowa kosiarki.

Jesli maszyna nie tnie lici wystarczajaco drobno, zmniejsz

predkosé koszenia.

Jesli kosisz liscie dgbu, mozesz na wiosne dodaé wapna
do trawy, aby zmniejszy¢ kwasowos¢ lisci debu.
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Konserwacja

Zalecany harmonogram konserwacji

Czestotliwosé
serwisowania

Procedura konserwacji

Po pierwszych 5 godzinach

* Wymien olej silnikowy.

Przed kazdym uzyciem
lub codziennie

» Sprawdz poziom oleju w silniku.

» Sprawdz, czy silnik zatrzymuje sie w ciggu 3 sekund po zwolnieniu dzwigni
sterujgcej ostrzem.

» Sprawdz filtr powietrza pod katem zabrudzen i/lub uszkodzen i oczy$¢ go lub
wymien w razie koniecznosci.

» Usun Scinki trawy i zanieczyszczenia spod maszyny.

Co 100 godzin

» Sprawdz swiece zaptonowa.

Co 200 godzin

* Wymien swiece zaptonowa.

Przed sktadowaniem

» Oproéznij zbiornik paliwa przed naprawami, zgodnie ze wskazéwkami, oraz przed
rozpoczeciem posezonowego przechowywania.

Co rok

» Czys¢ filtr powietrza (czesciej w warunkach zapylenia).
* Wymien olej silnikowy.

P rez ed Wyk On a n i em normalnego uzytkowania. Jesli konieczne jest

konserwacji

Przygotowanie do konserwacji

wywrocenie kosiarki przez wyczerpaniem si¢
paliwa, uzyj recznej pompy paliwowej w celu
usuniecia paliwa. Zawsze przechylaj kosiarke w

. bok tak, aby filtr powietrza byt skierowany w gore.

1. Zatrzymaj silnik i zaczekaj, az wszystkie ruchome y'N OSTRZEZENIE

czesci zatrzymajq sie.

2. Przed wykonaniem ktérejkolwiek z procedur
konserwacji odlacz kabel §wiecy zaptonowej od §wiecy

(Rysunek 34).

Przechylenie kosiarki moze spowodowac
wyciek paliwa. Benzyna jest fatwopalna, ma
wlasciwosci wybuchowe i moze spowodowac
obrazenia ciafa.

Poczekaj, az pracujacy silnik zgasnie z braku
paliwa lub usun benzyne pompa recznag; nie
uzywaj lewara.

\”0005994 /f//-?/\ /

Rysunek 34

3. Po wykonaniu procedur konserwacji podiacz kabel
$wiecy zaplonowej do $wiecy.

Wazne: Przed przechyleniem kosiarki w celu
wymiany oleju lub wymiany ostrza pozwol
wyczerpac si¢ paliwu w zbiorniku paliwa w trakcie
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Konserwacja silnika

Konserwacja oczyszczacza

powietrza

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym uzyciem lub
codziennie

Co rok

1. Naci$nij zaczepy zatrzasku na gorze pokrywy filtra
powietrza i zdejmij pokrywe (Rysunek 35).

G015182

Rysunek 35

1. Pokrywa filtra powietrza
2. Zaczep zatrzasku (2)
3. Filtr powietrza

2. Wyjmij filtr powietrza (Rysunek 35).

Jesli filtr powietrza jest uszkodzony lub zawilgocony
olejem lub paliwem, wymien go.

Jesli filtr powietrza jest zabrudzony, popukaj nim
kilkakrotnie o twarda powierzchni¢ lub przedmuchaj
sprezonym powietrzem o ci$nieniu ponizej 30 psi
(207 kPa) z boku filtra skierowanego w strong silnika.

Informacja: Nie usuwaj zanieczyszczen z filtra
szczotka; szczotkowanie powoduje wceiskanie
zanieczyszczen w widkna.

5. Usuwaj zanieczyszczenia z korpusu filtra powietrza i
pokrywy za pomocg wilgotnej tkaniny. Nie zmiataj
zanieczyszczen do kanatu powietrznego.

6. Zamontyj filtr w zespole filtra powietrza.

7. Zamknij pokrywe.

Wymiana oleju silnikowego
Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 5 godzinach
Co rok

Informacja: Uruchom silnik na kilka minut przed wymiana
oleju, aby go rozgrzaé. Rozgrzany olej tatwiej wyplywa z
silnika 1 zawiera wigcej zanieczyszczen.

1. Wykonaj procedury konserwacji wstepnej; patrz 2
Uzupelnianie oleju w silniku (Strona 9).

2. Wyjmij wskaznik poziomu (Rysunek 30).
N\

zg&\ G

G005 =

Rysunek 36

3. Przewrd¢ urzadzenie na bok, z rura wlewu oleju
skierowana w dot, aby spusci¢ zuzyty olej przez rure
wlewu oleju do pojemnika (Rysunek 37).

G006026

Rysunek 37

Napetnij silnik olejem; patrz punkt Konfiguracja, krok
2 Uzupelnianie oleju w silniku (Strona 9).

5. W16z wskaznik poziomu, a nastepnie dokreé go mocno
reka.

6. Przekaz zuzyty olej do lokalnego centrum recyklingu.

Serwisowanie swiecy

zaptonowej

Okres pomigdzy przegladami: Co 100 godzin
Co 200 godzin

Nalezy korzystaé ze §wiec NGK BPRGES lub ich
odpowiednika.

1. Zatrzymaj silnik i zaczekaj, az wszystkie ruchome
czgscl zatrzymajg sig.

N

Odtacz kabel od $wiecy zaptonowej (Rysunek 34).

3. Wyczy$¢ obszar wokol §wiecy zaplonowe;.
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4. Wyjmij §wiecg zaptonowsg z gltowicy cylindra. K onserwac j au k’a d u
Wazne: Wymien, jesli $wieca jest peknigta lub
zanieczyszczona. Nie czy$¢ elektrod, poniewaz n ap edo Weg (0
drobne zanieczyszczenia, ktore dostana si¢ do
cylindra, moga uszkodzi¢ silnik.

Regulacja linki napedu trybu
samobieznego

5. Ustaw przerwe na $wiecy na 0,76 mm (Rysunek 38).

2 3 Zawsze po zamontowaniu nowej linki napedu trybu
samobieznego, lub jesli naped trybu samobieznego jest
1 y
K (= rozregulowany, wyreguluj kabel napedu trybu samobieznego.
— I— 1. Poluzyj nakretke wspornika linki (Rysunek 39).
— 0.030 inch
- (0.76 mm)

G000533

Rysunek 38

1. lzolator elektrody Srodkowej

2. Elektroda boczna
3. Przerwa (nie w skali)

6. Recznie zamontuj §wiecg zaptonows i uszczelke.

7. Dokrec §wiece o 1/2 obrotu po jej osadzeniu, aby
$cisnaé podktadke.

G009692
Informacja: Podczas montazu oryginalnej swiecy Rysunek 39
zaptonowej, dokreci¢ o 1/8 do 1/4 obrotu po

osadzeniu §wiecy zaptonowej w glowicy, aby $cisnaé '
odktadke 2. Dzwignia napedu trybu 5. Wspornik linki
p ) samobieznego

25 do 38 mm 4. Nakretka wspornika linki

Informacja: Niedokrecenie $wiecy zaptonowej moze 3. Oslona linki

spowodowad, ze stanie si¢ bardzo goraca i uszkodzi
silnik. Za mocne dokrecenie §wiecy zaplonowej moze

uszkodzié gwint w glowicy cylindra silnika, 2. Przytrzymaj dzwignie trybu samobieznego 25 do 38

mm od uchwytu (Rysunek 39).

8. Podlacz kabel do $wiecy zaplonowe 3. Pociagnij w do6t ostong linki (w strone kosiarki) do

momentu usunigcia luzu linki (Rysunek 39).
4.  Dokreé na wsporniku linki.

5. Zwolnij dZwigni¢ napedu trybu samobieznego i
upewnij sig, ze linka jest luzna.

Informacja: Linka musi by¢ luzna przy dzwigni
napedu trybu samobieznego ustawionej w polozeniu
zwolnionym, w przeciwnym razie urzadzenie moze
petzaé po odlaczeniu dzwigni.
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Konserwacja ostrza

Konserwacja ostrza tngcego
Okres pomigdzy przegladami: Co rok

Nalezy skontrolowac ostrze za kazdym razem, gdy w maszynie
zabraknie benzyny. Jezeli ostrze zostanie uszkodzone lub
peknie, nalezy je natychmiast wymieniC. Jezeli krawedZ ostrza
jest stepiona lub wyszczerbiona, nalezy je naostrzy¢ lub
wymienic.

A OSTRZEZENIE

Ostrze jest ostre; kontakt z nim moze doprowadzi¢
do powaznych obrazen ciata.

Podczas serwisowania ostrza, nalezy stosowac
rekawice ochronne.

1.

Przed wykonaniem ktérejkolwiek z procedur
konserwacji odlacz przewdd $wiecy zaplonowej od
$wiecy; patrz punkt Przygotowanie do konserwacji.

Przechyl maszyne w bok tak, aby filtr powietrza byt
skierowany w gore.

Aby unieruchomi¢ ostrze, nalezy uzy¢ kawatka drewna
(Rysunek 40).

=)/,

()
\ /6005326

Rysunek 40

Zdemontuj ostrze, zachowujac caly osprzet mocujacy
(Rysunek 40).

Zamontuj nowe ostrze 1 caly osprzet mocujacy
(Rysunek 41).
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Rysunek 41

Wazne: Ustaw zakrzywione kofice ostrza w
kierunku obudowy maszyny.

Za pomocy klucza dynamometrycznego dokrec
Srube ostrza momentem o wartosci od 54 do
68 Nm.



Czyszczenie

Czyszczenie dolnej czesci
urzadzenia.

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym uzyciem lub
codziennie

A OSTRZEZENIE

Kosiarka moze wyrzuca¢ materiat spod obudowy.
* Nos ostone¢ oczu.

* Pozostawaj w pozycji roboczej (za uchwytem).
* Nie dopuszczaj do obszaru pracy os6b

postronnych.

1. Przy pracujacym silniku na plaskiej utwardzonej
powierzchni skieruj strumient wody na przéd prawego
tylnego kota (Rysunek 42).

Woda rozprysnie si¢ na drodze ostrza, usuwajac $cinki.

="

G002600

Rysunek 42

Gdy $cinki przestang si¢ wydobywac, wylacz wode i
przesunl urzadzenie w suche miejsce.

3. Pozostaw uruchomiony silnik na kilka minut, aby
osuszy¢ obudowe 1 zapobiec jej rdzewieniu.

Przechowywanie

Aby przygotowac urzadzenie do przechowywania poza
sezonem, wykonaj zalecane czynnosci konserwacyjne; patrz
punkt Konserwacja.

Przechowuj maszyne w chtodnym, czystym i suchym miejscu.
Nakryj maszyng celem jej zabezpieczenia i utrzymania w
czystosci.

Przygotowanie uktadu
paliwowego

A OSTRZEZENIE

Benzyna moze w trakcie dtugotrwatego
przechowywania wyparowac i eksplodowa¢ w
przypadku kontaktu z otwartym pfomieniem.

* Nie przechowuj benzyny przez dtuzsze okresy
czasu.

* Nie przechowuj kosiarki z benzyng w zbiorniku
paliwa lub w gazniku w pomieszczeniach
z otwartym ogniem. (Np. piec lub pfomyk
pilotowy podgrzewacza wody).

* Przed przechowaniem w pomieszczeniu
zaczekaj, az silnik ostygnie.

Przed umieszczeniem kosiarki w miejscu przechowywania
opréznij zbiornik paliwa po ostatnim koszeniu.

1. Uruchom maszyne¢ i zaczekaj, az silnik zatrzyma si¢ z
powodu braku paliwa.

2. Podaj paliwo do silnika i uruchom go ponownie.

3. Zostaw silnik uruchomiony, az sam si¢ zatrzyma. Silnik
bedzie dostatecznie suchy, kiedy nie bedzie mozna go
uruchomié.

Przygotowanie silnika

1. Kiedy silnik bedzie jeszcze cieply, wymien olej w
skrzyni korbowej. Sprawdz w rozdziale Wymiana oleju
silnikowego.

Wyjmij §wiece zaplonowa.

3. Z pojemnika z olejem dolej jedna lyzeczke oleju
silnikowego do skrzyni korbowej silnika, wlewajac go
przez otwor $wiecy zaplonowe;.

Obroc¢ silnik powoli kilka razy, pociagajac linke
rozrusznika, aby rozprowadzi¢ ole;.

5. Zamontuj §wiece zaplonowa, ale nie podlaczaj do niej
kabla.
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Informacje ogélne

1.

Wyczysé spdd maszyny; patrz Czyszczenie dolnej
czgsci urzadzenia. (Strona 24).

Usun zabrudzenia i sieczke z cylindra, zeberek glowicy
cylindra i obudowy dmuchawy.

Usun $cinki trawy, zanieczyszczenia i zabrudzenia z
zewnetrznych czesci, ostony 1 gbrnej czesci urzadzenia.

Sprawdz stan ostrza; patrz ( Konserwacja ostrza
tnacego (Strona 23)).

Przeprowadz serwis filtra powietrza; patrz Konserwacja
oczyszczacza powietrza (Strona 21).
Dokreé wszystkie nakretki, sruby 1 wkrety.

Pomaluj miejsca zardzewiale lub takie, w ktérych
odprysnal lakier, lakierem dostepnym u przedstawiciela
autoryzowanego serwisu.

Przygotowanie maszyny po
przechowywaniu

1.
2.

Sprawdz i dokre¢ wszystkie mocowania.

Wykre¢ $wiecg zaptonows 1 szybko zakrec silnikiem,
uzywajac rozrusznika, aby wydmuchaé nadmiar oleju z
cylindra.

Oczy$¢ lub wymien Swiece zaptonowa, jesli jest
peknieta, uszkodzona lub zuzyte sa elektrody.

Zamontuj $§wiecg zaptonowa i dokreé ja o 1/8 lub 1/4
obrotu po jej osadzeniu, aby $cisnaé podktadke.

Wykonaj wszystkie wymagane procedury konserwacji;
patrz Konserwacja (Strona 20).

Uzupelnij paliwo w zbiorniku §wieza benzyna.
Sprawdz poziom oleju w silniku.

Podtacz kabel do §wiecy zaplonowej.
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Rozwigzywanie problemow

Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Silnik nie uruchamia sie.

. Zbiornik paliwa jest pusty lub uktad

paliwowy zawiera zwietrzate paliwo.

. Silnik jest zimny i nie jest uzywane

ssanie.

. Kabel nie jest podtaczony do Swiecy

zaptonowe;.

. Swieca zaptonowa jest wyszczerbiona,

zanieczyszczona lub przerwa jest
nieprawidfowa.

. Oproznij i/lub napetnij zbiornik paliwa

Swiezg benzyna. Jesli problem
powtarza sie, skontaktuj sie z
przedstawicielem autoryzowanego
serwisu.

. Ustaw dzwignie ssania w potozeniu

ssania.

. Podtgcz kabel do $wiecy zaptonowe;.

. Sprawdz $wiece zaptonowg i w

razie potrzeby ustaw przerwe.
Wymien swiece zaptonowa, jesli jest
wyszczerbiona, zanieczyszczona lub
peknieta.

Silnik uruchamia sie z trudem lub traci moc

. Nie zostata nacisnieta pompka

zastrzykowa.

. Otwor odpowietrzajgcy korka wlewu

paliwa jest niedrozny.

. Wkiad filtra powietrza jest

zanieczyszczony i ogranicza przeptyw
powietrza.

. Na spodzie urzadzenia znajduja sie

Scinki i zanieczyszczenia.

. Swieca zaptonowa jest wyszczerbiona,

zanieczyszczona lub przerwa jest
nieprawidfowa.

. Poziom oleju silnikowego jest

zbyt niski, zbyt wysoki lub jest on
nadmiernie zanieczyszczony.

. Zbiornik paliwa zawiera zwietrzate

paliwo.

. Nacisnij pompke zastrzykowg 3 razy.

. Wyczys¢ otwor odpowietrzajgcy korka

wlewu paliwa lub wymien korek wlewu.

. Wyczys¢ wstepny filtr filtra powietrza

i/lub wymien papierowy filtr.

. Oczys¢ dolng czes¢ urzgdzenia.

. Sprawdz $wiece zaptonowg i w

razie potrzeby ustaw przerwe.
Wymien Swiece zaptonowa, jesli jest
wyszczerbiona, zanieczyszczona lub
peknieta.

. Sprawdz olej silnikowy. Wymien olej,

jesli jest zanieczyszczony; dodaj lub
spusc¢ olej, aby dostosowaé poziom
oleju do oznaczenia Full na wskazniku
poziomu.

. Oproznij i napetnij zbiornik paliwa

Swiezg benzyna.

Silnik pracuje nieréwnomiernie.

. Kabel nie jest podtaczony do $wiecy

zaptonowe;.

. Swieca zaptonowa jest wyszczerbiona,

zanieczyszczona lub przerwa jest
nieprawidtowa.

. Wktad filira powietrza jest

zanieczyszczony i ogranicza przeptyw
powietrza.

. Podtgcz kabel do $wiecy zaptonowe;.

. Sprawdz $wiece zaptonowg i w

razie potrzeby ustaw przerwe.
Wymien swiece zaptonowa, jesli jest
wyszczerbiona, zanieczyszczona lub
peknieta.

. Wyczys¢ wstepny filtr filtra powietrza

i/lub wymien papierowy filtr.

Urzgdzenie lub silnik nadmiernie drga

. Ostrze jest zakrzywione lub nie jest

wywazone.

. Nakretki mocujgce ostrze sg

poluzowane.

. Na spodzie urzadzenia znajdujg sie

scinki i zanieczyszczenia.

. Sruby mocujace silnika sg poluzowane

. Wywaz ostrze. Jezeli ostrze jest

wygiete, nalezy je wymienic.

. Dokre¢ nakretki mocujgce ostrze.
. Oczys¢ dolng czesé¢ urzgdzenia.

. Dokre¢ sruby mocujace silnika
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Problem Mozliwa przyczyna Usuwanie usterek

Nierowny wzor koszenia. 1. Wszystkie 4 kota nie sg na takiej samej | 1. Ustaw wszystkie 4 kota na takiej samej
WYysoKoSci. WysoKoSci.
2. Ostrze jest stepione. 2. Naostrz i wywaz ostrze.
3. Poruszasz sie powtarzalnie po tym 3. Zmien wzor koszenia.
samym wzorze.
4. Na spodzie urzadzenia znajdujg sie 4. Oczys$¢ dolng czes¢ urzadzenia.

Scinki i zanieczyszczenia.

Wylot wyrzutnika zapycha sie 1. Wysokosé¢ ciecia jest za mata. 1. Zwieksz wysokos¢ koszenia.
2. Poruszasz sie za szybo. 2. Zwolnij.
3. Trawa jest mokra. 3. Nalezy kosi¢ suchg trawe.
4. Na spodzie urzgdzenia znajdujg sie 4. Oczysc¢ dolng cze$c¢ urzadzenia.
Scinki i zanieczyszczenia.
Kosiarka nie wtgcza trybu samobieznego 1. Linka napedu trybu samobieznego 1. Wyreguluj linke napedu trybu
nie jest wyregulowana lub jest samobieznego. Wyreguluj linke w
uszkodzona. razie potrzeby.
2. Pod pokrywag pasa s3a 2. Usun zanieczyszczenia spod pokrywy
zanieczyszczenia. pasa.
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Notatki:
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Notatki:
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Notatki:
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Lista miedzynarodowych dystrybutorow

Dystrybutor:

Atlantis Su ve Sulama Sisstemleri Lt
Balama Prima Engineering Equip.
B-Ray Corporation

Casco Sales Company

Ceres S.A.

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd.
Cyril Johnston & Co.

Equiver

Femco S.A.

G.Y.K. Company Ltd.
Geomechaniki of Athens
Guandong Golden Star

Hako Ground and Garden
Hako Ground and Garden
Hayter Limited (U.K.)
Hydroturf Int. Co Dubai
Hydroturf Egypt LLC

Ibea S.P.A.

Irrimac

Irrigation Products Int'l Pvt Ltd.
Jean Heybroek b.v.

Lely (U.K.) Limited

Maquiver S.A.

Maruyama Mfg. Co. Inc.
Metra Kft

Mountfield a.s.

Munditol S.A.

Oslinger Turf Equipment SA
Oy Hako Ground and Garden Ab
Parkland Products Ltd.
Prochaska & Cie

RT Cohen 2004 Ltd.

Riversa

Sc Svend Carlsen A/S

Solvert S.A.S.

Spypros Stavrinides Limited
Surge Systems India Limited
T-Markt Logistics Ltd.

Toro Australia

Toro Europe BVBA

Kraj:

Turcja

Hong Kong
Korea
Portoryko
Kostaryka

Sri Lanka
Irlandia Pétnocna
Meksyk
Gwatemala
Japonia
Grecja

Chiny

Szwecja
Norwegia
Wielka Brytania
Zjednoczone Emiraty Arabskie
Egipt

Wiochy
Portugalia
Indie

Holandia
Wielka Brytania
Kolumbia
Japonia
Wegry

Czechy
Argentyna
Ekwador
Finlandia
Nowa Zelandia
Austria

Izrael
Hiszpania
Dania

Francja

Cypr

Indie

Wegry
Australia
Belgia

Numer telefonu:
90 216 344 86 74
852 2155 2163
82 32 551 2076
787 788 8383
506 239 1138

94 11 2746100
44 2890 813 121
52 55 539 95444
502 442 3277

81 726 325 861
30 10 935 0054
86 20 876 51338
46 35 10 0000
47 22 90 7760
44 1279 723 444
97 14 347 9479
202 519 4308

39 0331 853611
351 21 238 8260
86 22 83960789
31 30 639 4611
44 1480 226 800
57 1 236 4079
81 3 3252 2285
36 1 326 3880
420 255 704 220
54 11 4 821 9999
593 4 239 6970
358 987 00733
64 3 34 93760
43 1 278 5100
972 986 17979
34 9 52 83 7500
45 66 109 200
33130817700
357 22 434131
91 1 292299901
36 26 525 500
61 3 9580 7355
32 14 562 960

374-0269 Rev B



Warunki i produkty objete gwarancja

Firma Toro® i jej podmiot stowarzyszony, Toro Warranty Company, zgodnie
z zawartg migdzy nimi umowa wspdlnie gwarantujg naprawe podanych
ponizej produktéw Toro wykorzystywanych do uzytku domowego* w razie
stwierdzenia wad materiatowych i wykonawczych.

Obowigzujg ponizsze okresy czasu, liczone od daty zakupu:

Produkty Okres gwarancji

Kosiarki do trawy 2 lata ograniczonej
gwarancji

Kosiarki typu traktorek 2 lata ograniczone;j
gwarancji

Traktorki ogrodowe 2 lata ograniczone;j
gwarancji

Elektronarzedzia 2 lata ograniczone;j
gwarangcji

Odsniezarki 2 lata ograniczone;j
gwarangciji

Kosiarki z zerowym 2 lata ograniczonej

promieniem skretu gwarangc;ji

*Pierwotny nabywca oznacza osobe, ktéra jako pierwsza zakupita produkt
firmy Toro

*Uzytek domowy oznacza uzywanie produktu na tej samej dziatce, na ktorej
znajduje sie dom uzytkownika. Stosowanie w wiecej niz jednej lokalizacji,
uzytkowanie instytucjonalne lub wynajem jest uznawane za uzytek
komercyijny, ktérego dotyczy gwarancja dla zastosowan komercyjnych.

Ograniczona gwarancja uzytku komercyjnego

Produkty i czesci Toro uzytkowane komercyjnie, instytucjonalnie lub
wynajmowane sg objete gwarancjg dotyczacg wad materiatowych lub
wykonawczych na ponizsze okresy, liczone od daty zakupu:

Produkty

Kosiarki do trawy
Kosiarki typu traktorek
Traktorki ogrodowe
Elektronarzedzia
Odsniezarki

Kosiarki z zerowym
promieniem skretu

Okres gwarancji
90 dni gwarancji
90 dni gwarang;ji
90 dni gwarancji
90 dni gwarancji
90 dni gwarancji
45 dni gwarang;ji

Gwarancja firmy Toro

Instrukcja korzystania z serwisu gwarancyjnego

Jesli uwazasz, ze posiadany produkt firmy Toro zawiera wade materiatowg
lub wykonawcza, wykonaj ponizszg procedure:

1. Skontaktuj sie ze sprzedawcg w celu uzgodnienia serwisowania
produktu. Jesli z dowolnego powodu nie mozesz skontaktowac sie ze
sprzedawcg, skontaktuj sie z autoryzowanym przedstawicielem firmy
Toro, aby uzgodni¢ serwisowanie.

2. Przywiez produkt z dowodem zakupu (paragonem) do punktu
serwisowego. Jesli z jakiegos powodu sg Panstwo niezadowoleni
z analizy lub pomocy udzielonej przez punkt serwisowy, prosimy o
kontakt z nami:

Customer Care Department, Consumer Division

The Toro Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

Menadzer: Wsparcie techniczne produktéw: 001-952-887-8248

Patrz zatgczona lista dystrybutoréw

Obowigzki wiasciciela

Musisz konserwowac posiadany produkt Toro, przestrzegajgc procedur
konserwacji, opisanych w Instrukcji obstugi. Koszty takiej rutynowej
konserwacji, wykonywanej przez przedstawiciela lub przez Ciebie,
pokrywasz Ty.

Elementy i sytuacje nie objete gwarancja

Niniejsza wyrazona gwarancja nie obejmuje:

¢ Kosztéw regularnych czynno$ci konserwacyjnych ani czesci

eksploatacyjnych, takich jak topatki wirnika, lemiesze, paski, paliwo,
Srodki smarne, wymiana oleju, Swiece zaptonowe, regulacja linek i
hamulcow.

Dowolnych produktéw lub czesci, ktére byly modyfikowane lub
niewtasciwie uzywane i wymagajg wymiany lub naprawy z powodu
wypadkow lub braku odpowiedniej konserwac;ji.

Naprawy wymagane w wyniku stosowania starego paliwa (majgcego
ponad miesiac), lub niewtasciwego przygotowania urzadzenia przed
okresem przechowywania diuzej niz miesigc.

Silnik i przektadnia. Sa one objete gwarancjg odpowiedniego
producenta na odrebnych zasadach i warunkach.

Wszystkie naprawy objete niniejszg gwarancjg muszg zosta¢ wykonane

przez przedstawiciela autoryzowanego serwisu firmy Toro z wykorzystaniem
zatwierdzonych czesci zamiennych.

Warunki ogélne
Nabywca chroniony jest przez polskie prawo. Niniejsza gwarancja w zaden

sposob nie ogranicza praw, ktére przystugujg kupujgcemu w ramach tego
prawa.
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